SR T MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY
regionainy Riadiaci orgdn pre Reglondlny operainy program
' operacny sidio: Dobrovicovs 12, 812 66 Bratisiava
z EUATFSER UNIA

oostova adresa: Prievozska 2/B, B2 25 Bratislava

progran

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2214012067501

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenské republika
ICO 00156621
DIC ;2021291382
konajuci :  Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel™

nazov : Obec Kojsov

sidlo : Kojsov 3, 055 52 Kojsov
Slovenska republika

konajtci :  Ing. Anton Basniar, starosta obce

ICO ;00329258

DIC ;2021259394

banka b VSeobecna uverova banka, a.s.

¢islo tétu vo formate IBAN

refundacia: SK11 0200 0000 0017 3081 5951

(d’alej len ,,Prijimatel™)
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2.4.

f 2

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty &el aciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat riadne a véas, av3ak najneskdr vtermine Ukoncenia realizacie
aktivit Projektu, t.j. do 31.05.2015.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3:1

3.2

3.3.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximélna vy3ka celkovvch vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje
261 414,83 EUR (slovom dvesto3est'desiatjedentisicStyristostrnast’ eur a osemdesiat-
tri centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
261 414,83 EUR (slovom dvestoSest'desiatjedentisicStyristodtrnast’ eur a osemdesiat-
tr1 centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finan¢ny prispevok maximalne
do vysky 248 344,09 EUR (slovom dvestostyridsat'osemtisictristoStyridsatStyri eur
adevit centov), Co predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pdt’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nt sumu nendvratného finan¢ného prispevku
vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nendvratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
moéZe byt prekro¢end najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych ddvodov na strane Poskytovatel'a. Prijimatel’ z4roveii berie na vedomie,
ze skuto¢nd vyska nenavratného finan¢ného prispevku na uhradu ¢asti opravnenych
vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradenda Prijimatelovi zdvisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného Verejného obstardvania azneho vyplyvajuce] uGpravy
rozpo¢tu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonateInymi Pravnymi predpismi EU,
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d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym ROP, Programovym manualom k ROP, prislunou publikovanou Vyzvou
na predkladanie Zziadosti vramci ktorej Prijimatel’ predloZil svoju Ziadost o NFP,
vratane jej suCasti a priloh, najmd, ale nielen, Priruckou pre ziadatel'a/prijimatela
v aktudlnom zneni, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

3.4. Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuty dohodnuty NFP iba vtedy, ak bude
preukézand jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, Co znamena, ze
musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.

3.5. Prijimatel’ nesmie pozadovat na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
’ prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie Aktivit Projektu zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol $tatneho
rozpotu SR, 3tatnych fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU
a Recykla¢ného fondu.

3.6. Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finannych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskor$ich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpotovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov. zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ sii¢asne berie
na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013

- v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
’ na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

3.7. Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finanénd opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorsich predpisov.

4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

21 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavidznost vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
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4.2.

4.3

Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikéciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikdcii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' moze ur€it’, Ze vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v ramci tychto foriem komunikicie je Prijimatel
povinny uvéadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicka formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzijomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi v rdmci tejto formy
komunikacie zavézne pouZivat'

5. SPECIFICKE PODMIENKY

11

54.

7.

Zmluvné strany sa dohodli, e vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na uréeny systém financovania:
refundécia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije odsek 5.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v zmysle Prirucky pre Prijimatel'a, ktora

Je zverejnena na webovom sidle Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe vykonanie
Verejného obstardvania v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v plathom zneni av silade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie Verejného obstardvania moze vydaf
Poskytovatel, s vysledkom ,.akceptované*,

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premldacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas alebo vykonava iny
tkon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného tikonu nema Prijimatel’ pravny nérok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny organ SR
a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajucu z Verejného obstardvania, ktoré
prijimatel’ ukon¢il podpisom zmluvy s uspesnym uchédzatom, v dosledku ktorej
vznikne povinnost' vratit NFP alebo jeho ast, prijimatel’ sa zavizuje takto vy¢islené
NFP alebo jeho ¢ast’ vrétit' sposobom a v lehotéch stanovenych riadiacim organom, ak
nie je mozné aplikovat’ postup podla §27a zék. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

Podmienky poskytnutia pomoci ako aj ostatné podmienky, ktoré Poskytovatel uviedol
v prisludnej Vyzve, za ktorych méze byt poskytnuté NFP, alebo ktoré musia byt'
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splnené, aby uz poskytnuté NFP nemusel Prijimatel’ vratit’ Poskytovatel'ovi, musia byt
splnené pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda platnost diiom neskorSiecho podpisu zmluvnych strdn a G¢innost
vsulade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav, ibaze Poskytovatel
aj Prijimatel’ s povinné osoby podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutie Gc¢innosti
rozhodujuce prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G€innost’ kon¢i schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit' Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost a u¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢énych vztahov medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zdklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predi;’:i
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy:
1. V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze
sa sobsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil a sthlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zéastupca) si uvedené v prilohe ¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a doruéit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plnt moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdavnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.
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6.8. Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie$it najmd v zmysle Pravnych
predpisov SR aEU, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stuvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Zze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rie§ené na miestne a vecne prislu$nom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostato¢ne
Jjasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendavratného
finanéného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dna: ., 18’”320“} \
e e OO . et R " P—
Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

27.03 2074

Za Prijimatela v

BOABIE  soasscasuasmasRRG

Ing. Anton Basniar, starosta obce Kojsov
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